REGELO.

IPISMPIBSS csiitortokon januarius 22k 1835.

Megjeleli tarsaval egyiitt hetenként kétszer vasarnap és csitortokon. Fél ¢évi dijja
helyben képekkel 5 ft. horitéktalanul; postan 6 ft. pengdben. Budapestiek évnegye-
denként is valthatnak példanyt. A’folyodiratnak egyes szdma, vagy képe 12 kr. p. p.

TORTENET ES ELBESZELES.
A’ bés/,uall as. fFolytatas.J

»William! — kialta R6za, amazt erésen atkiicsolva— azigaz-
sagos Isten, ki az artatlansag elott soha se zarja-be fiileit, téged leg-
nagyobb sziikségemben kiildott.44

,Bocsass-el Roza!l# félbe szakaszta 6t William dithosségtol 1an-
gblva— munkdm még csak félig van bevégezve. 4

De Roéza még erGsebben csatla magat hozzd. ,.Ne menj-Ie,
az Isiénért! — esenge hozzd a"lednyka — ott lent haldl, és veszély
var read. 4

»Hogyan ?ne menjek-le ?— dithoskddék William. — Lemegyek,
ha husz pisztoly volna is mellemnek kiszegezve. Lemegyek,’s vissza
nem jovok elébb, mig boszut nem allok.4

Ezzel kifejté magat Roza karjaibol, ’s a’ 1épcsdkén lefelé sietett.
Alatt, egészen setét volt. William hamar egy marok szalmat vonaz
Oregnek agyardl, ’s azt a’ pardzsra veté, ugy hogy az legott lobbot
vetett. Most kikutatd az egész pinczét, de bamulasara egy lelket
se talalt benne; a’ masodik osztaly is ires volt. ,, Tehat elillant?44
kérdé az utana sietett Roza.

,Ugy van, de miképp, meg nem foghatom.4

»Azt a’ gonosz tudhatja, kinek szolgal.44

LKi volt?4 kérdé William.

»J0]jj, jOjj! hagyjuk-el ezen borzaszté helyet!— kéré 6t a’resz-
keté leany—nem tanacsos itt tovabb késniink.4

,»Felelj elobb kérdésemre!“ mond hevesen William.

»,Mondom neked, nem jo, ha itt sokdig késiink. Vigy-el elobb
haza, kedves William, ott minden kérdésidre fogok felelni.44

»Ro6za! ne tGzd velem jatékodat. Ki volt az, ki ellen segedelmet
kialtottal ? Meg kell 6t nevezned. —Hiszen te olly szentiil fogadtad,
hogy otthon maradsz; mi vehetett red, hogy fogaddsodat megszegd?
Ki voltazon férjfi, kivel itt taldlkozal? Ne hagyj bizonytalansdgban,
Yagy taldn el akarod rejteni boszdm el61? szélj, felelj az Istenért. 44

Ezen kérdéseket William olly sebesen, ’s olly egymas utdnin-
tézé Rozahoz, hogy a’szegény megrémiiltleanyka képtelen volt csak

egyikre is felelni.
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Ekkor Williamot a’ szerelemféltés szalla-meg; sebesen megfor-
dult, ’s elsietett.— Ro6za nyomadba indult. Az utén William még né-
hanyszor ostromla 116zal ; deez elhatdrozottan mindig esak azt feleié,
hogy hallgatnia kell.

,»Tehattartsd-mcg titkodat magadnak4kialta William haragosan
's elhagya Rozat.

Roéza Ot tartoztatni akard , hanem William sebesen elindult. Al
szegény leany szomoruan ment atyjanak hazaba, az ajtot bezardé maga
utdn, "s térdre esék, hogy magat ajfatos imadsaggal megerdsitse.

A’ kovetkezett reggel Roza megtudd kisebbik dcscsétdl, hogy
ez a’ mult éjjel az oreg Esztert eszre vévé, ’s a’ késébb megérkezett
Williamnak azon kérdésére ,,hol volna Rozaddazt felelte legyen, hogy
Roéza az oreg Eszterrel ment-el. R6za megtiltd dcscsének, hogy a’tor-
téntteket valakinek kinyilatkoztassa, ’s éppena’ reggelit akard aty-
janak elvinni, midén az oreg Eszter belépett. Roza igen megdobbent
a' csudalatos asszony megjelenésén.

»Atyadhoz akarsz menni?# kérdé az oOreg.

,Eppen a’ reggelit akarom neki elvinni44 felele Roza.

,»,Most nem szabad elmenned; te cseveghetnél, ’s akkor mind-
nydjan elvesztiink. Majd magam megyek-el.4 Még mi el6tt Rozava-
lamit felelhetett volna, az 6reg mar felkapta volt a’kosarat, ’s vele
elbiczegett.

M¢ég az napon meglatogatta Roza beteg barafnéjat Jennyt, kinek
allapotja naprol napra roszabb kezde lenni. Ajkai halvdnyak, arcza,
és szemei beesettek valonak. A’két baratné néman 6lelé-meg egymast.

»Tudom, hogy meg kell halnom— kezdé egy kis sziinet utdn
Jenny — el vagyok rea késziilve. Azért kiildottem éretted, hogy
utdjara elblicsiizzam téled, és —hogy neked— szivem legnagyobb—
titkat — felfedezzem.4

Roéza iparkodott 6t vigasztalni, ’s aztdn kinyilatkoztatd, hogy
készen volna baratnéjat hallani. Lehajlott hozza, ’s Jenny valamit
fiilébe sugott.

Roéza hangosan ’s borzadassal felsikoltott; Jenny pedig vissza diilt
agyara, ’s ugy latszott, hogy ufos6 leheletét adja-ki. Roéza térdre
esék, ‘s ahitattal imadd az Istent. Middén felkelt, bankodo tekinte-
tet vete a’ Szerencsétlen Jennyre. Ez pedig esdekelvc tekint vala

baratnéjara.

»Istennek hala! te engem nem vetsz-meg! — monda Jenny —
te nekem megbocsatsz; te csak még is szansz engem.4

Roéza 6t mély megindulassal karjaiba szoritd. ,Jenny—ugy-

mond—midén édes anydd meghalt, mindketten egyiitt voltunk néla.
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A’ haldoklé szivemre koté, hogy értled testvérileg, sét anyailag
gondoskodjam. En megigértem azt neki, és most midén boldogtalan
titkodat velem kozldtted, eljott azidd, hogy igéretemet teljesitsem.
— Ne kérdezz engem;az Isten fognekem erdt adni téged 6n magad
és a' vildg eldtt megmenteni.4 Ezen szokkal még egyszer megdlclé
szenvedd baratnéjat, ’s elsietett.

Késedelem nélkiil kereszt apjahoz Alderman Lotge-hoz ment,
kinek magat kinyilatkoztatni akard. Egy egész 6rat.tolte ndla,’s ugy
latszott, hogy ezen beszélgetés utan megnyugodott.

Williaranak Roéza ellen csak hamarkiforrottharagja. Alighagy-
ta-el 6t, legott meggy6z6dott rola, hogy a’jo Rdza semmi esetre se
cselekedhetett valami roszat. Erésen eltokélve, hogy hirtelenkedését
jova teendi, mindjart reggel sietett R6zahoz; de minthogy ezt hon
nem taldlta, tehat; atyjanak tomloczébe ment, hogy ennek a’ tortént-
teket elmondja, ’s téle tandcsot kérjen. Az Oreget igen nyugtalan
indulatban talalta, éspedigazon okbol, hogy kedves leanya helyett
az Oreg Eszter hoza-el ételét; de midon William a’ mult éjjel tortént
dolgokat elbeszéld, akkor ugy tetszék a’jo Oregnek, mintha sze-
meirl halyogot vennének-le. ,,Ugy van — monda— mar most min-
dent atlatok. ,,Eppen 49 esztendeje van“ — ezt mondd ma nekem az
oreg Eszter. En nem iigyeltemrea, mit jelentene ezen mondas; de
most minden tiszta eléttem. ,,Randal Rrady —igy szoéltgunyhangon
az Oreg Eszter —al 49 esztenddnek éppen mostvan vége. En akkor
megeskiidtem, és fogadast tettem, ’s most mind a’kettdt megtartom.*

,Es mire eskiidt-meg akkoriban ?“ kérdé William figyelemmel.

»Negyven kilencz esztenddvel ez eldtt, midén én és Eszter még
fiatalok voltunk, Eszter szerelmemre sovargott. De én 6t életmod-
jaért nem szenvedhettem. Nem sokédra azutdn j6 feleségemet tanul-
tam ismerni, megkértem, éselis nyerém &6t; ’s midén engem Eszter
egybekelésem utan elészer meglatott, akkor mellettem elmentében
azon rettentd eskiit monda, hogy bdészill fogna rajtam ’s enyéimen
alluni, ha mindjart hétszer hét esztendeig kellene is az alkalmatos-
sagra varakoznia. Kevés id6 mulva elhagya varosunkat, s én 6t, és
eskiijét elfeledtem. De most 6nmaga emlékeztetett red. Es 6 meg
is fogja azt tartani. Most mindnydjunkat meg akar rontani! Mar
egy pillantatig se kételkedem benne, tvolt, ki Moritz fiamat ama
gyanus sikatorba csalogatta; st mostjo Réozamat is el akaija ron-
tani! Hogy én itt vagyok, azis sajat mive. igy tehatannal biztosabban
dontheti veszedelembe enyéimet. O Isten oltalmazd gyermekeimet!"

»Atydm!— monda William innepiesen — adja redm aldésat. Van
hennem erd, és batorsag ,hogy familidjaért, melly nekem olly draga,
mindent merészeljek."
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Kandal Brady megéald4 jovendd vejét, ’s kére, Rozat hoznd oda,
hogy vele tandcskozhassék, mit kellene most leginkédbb cselekedni. ¥

William késedelem nélkiil sietett Kandal Brady lakasara, ’s Ro-
zat a' hazi kertben talala. Eleinte ugyan kévéssé zavarodtak voltak,
mint dsszezendiilés utan szerelmeseknél lenni szokott: de csak hamar
helyre allott a’ béke.

,»R0za—kezdé W illiain szeliden — te nekem nehezen fogsz meg-
engedhetni , és valdoban meg sem érdemiem.H

,»Nincs mit megbocsatanom. Hevességed engem semmi esetre se
bantott-meg. ¥

,De még masért is kell bocsanatotkérnem; tudtod nélkiil atyad-
nal voltam. ¥

Réza megrémiilt, ‘s félelmesen nézett maga koriil, ha nem hallot-
ta-e valaki szerelmesének vallomasat.

»Aztnem kellett volnatenned William! Azonban megbocsatok.4
Ezen szavaknal ujra oda nyujta karjat a’ békiilésre.

»Ah! kedves Rozam! én ’s atyad felette aggédunk miattad;
mindketten attol féliink, hogy téged nagy veszedelem fenyeget, ’s
hogy az 6reg Eszter meg akar rontani.

»3¢ te, se apam ne gondojatok rélam roszat, ha még szinte da-
rab ideig hallgatnék is. Szavaimnak mindegyikére ligyelmeznek, sét ta-
lan ezen pillanatban is hallgattatunk; ez pediguj veszélyt sziil fejiinkre.44

,»igy hat atyddra hagylak, hogy kikérdezzen. Hiszen csak elvi-
szed ma ebédjét 24

»Az Oreg Eszter mar elvitte; nekem nem volt szabad4viszonza
a’ rejtvényes leanyzo.

,Hogyan ?— kérdé haragra lobbanva William —te a’ gonosz
sarkanyt még egyszer elkiildotted atyadhoz ?4* Erre elbeszéle mindent,
mit Eszter feldl hallott az 6reg Randaitol.

»Az irgalmas ég oltalmazzon minket!— kidlta megrettenve Roza
— 0 gonosz egy asszony.#4

»Es még is atyadhoz kiildotted 6t?44

»Kénytelen voltam; 6 neki rajtam, ’s masokon isigen nagy ha-
talma van.4

,»igy tehat mégcsak egyet mondok; atyad beszélni akar veled.#

,»Ez minden baj koziil legnagyobb. Soha se lesz batorsagom a’
munkat, melly eléttem fekszik, véghez vinni, ha az engedetlenség
terhe nyomnd lélekismeretemet.44 Itt elhallgatott; —nehany perez
mulva ismét kedveséhez fordult. ,,William!— monda — most szerel-
mednek legnagyobb bizonysagat kérem;legott el kell menned atyam-
hoz, ’s 8t red birni, hogy parancsolatjat visszavegye. Ha ezt ki nem
eszkdzolheted, mindnyéijan elvesztiink.44
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»Hogyan? — szola William — te nem akarsz atyadhoz menni ?
félsz kérdéseitdl? rettegsz szemei elejébe 1épni?5l

»Kérlek William! ne kinozz gyantiddal, hanem eredj atydmhoz. 1l

William ugyan még tett nehany ellenvetést, hanem végre Roza
gy6zott, és igy még is csak Williamnak kellett az 6reghez elmenni,
kit végre red vett, hogy parancsolatjat vissza huzza, mirél William
sietett kedvesét tudositani.

J6 forman este volt, midén Duncan elhagyta kedvesét. O Rézan
bizonyos nyugtalansidgot von eszre, melly neki vissza tetszett leg-
inkabb azért is, mert Roza 6t a’ hazamenésre kisztette, mit tenni
elébb”soha se volt szokasa.

O Roézanak ugyan teljes megnyugvast, ’s tiirddelmet fogadott,
de haza érvén nem nyughatott; leginkabb gyotrotte az, mit Roza
mondott, t. i. hogy munkdja semmi esetre sincs veszedelem nélkiil.
Visszaindult tehat, ’s Roza lakédsa koriil czirkalt. Minthogy semmi
kiilonost nem vett eszre, tovabb ment, ’s mintegy véletleniil Eszter
lakdsa korébejutott. Itt azon gondolat szalla-meg, hogy az oreg
Esztert vallomasra kisztesse. Rement tehat hozza. Eszter a’ pislogo
tliz el6tt iilt, ’s éles hangon kérdé a’ bejovot: ,,Mit akar kegyed nalam?11

»Azt mindjart megtudod. De igazsagot kell sz6lnod mert sl

,,°S ha nem tenném azt, mitdrténik velem ?41 csufolddék Eszter.

William zavarodva hallgatott. ,,Valid-meg —kialta végre haragra
lobbanvan —mért csaltad ide tegnap este Rézamat, s ki volt azon
férjfi, kivel itt talalkozott 74l

»Azt maga taldlja-ki. De én még egyebet akarok mondani.
Hallottam, hogy az 6reg Randal kegyednek ma egy torténetecskét
beszélt. 11— William megborzadott.

»lgen igen, egy igen vidor torténetecskét. Akar még egyebet
is hallani télem ? Lassa kegyed jo léleknek latszik, én sajndlom; va-
léoban nem szép az erkdlesds Rozatol, hogy kegyedet orrandl hiizza.sl

»Megtudja kend azt bizonyitani ?5

»Nemde tudni akarja kegyed, mért volt itt Réza a’mult éjjel. S

,,Ugy van; csak tovabb .5

»Es ki mondta kegyednek, hogy én hoztam ide ? Ha Rdza nen»
j6 vala 6nkényt, bizony nem volt volna elég erém ide kényszeriteni.5l

,Es mit keresett & itt?%

,»Bohos kérdés! Egy csinos fiatal legényt, a’ miilyen kegyed;
ollyanhoz jott 6, ’s bizony maga szantab6l jott.5l

»Az hazugsag ,boszorkany!” xnenydorge William.

,Holnap majd jobban hiszi kegyed. Az Oreg tgy festé-le leanyat
kegyednek, mint szelid erkdlcsés leanyt; de én csak ezt mondom :
,Lassl viz partot inos.ll Ez mind az apdra, mind le4dnydra i Ilik.J 61
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tudjak 6k mindketten, mit kell kimondaniok. Nemde soliase szol-
tak kegyednek egy bizonyos férjlirdl, kit Réza 6rdogi mesterséggel
akart magaéva tenni. — No! ha megint meglatja kegyed az oreg
Kandalt, mondja-meg neki, hogy az eskii, mellyel 49 évvel ez eldtt
letettem, végbe-ment. Ro6za azon bizonyos valakivel tegnap itt. ndlam
talalkozott,’s éppen most tartvele szabad akaratbol egy kis Osszejove-
telt, mellynél semmi tanujelen nem leend.—igy mar most mindent tud.4

Ezen szokkal felkelt, ’s a’ lakban fel-ald tipegett. William, ki
haragjabol egy szot se szallott, egy darabka papirost kapott-fel a’
foldrdl, mellyel az oreg felkelvén elejtett. Irtdzottal olvasa: ,,Elva-
rom kegyedet ma esti 8 ordra a’ kis kertben. —R 6za.4

Mintegy megmeredve allott itt William. ,,Ide a’papirost 4mekegc
az Oreg. De Duncan azt 0ssze morzsold, ’s az Oregre egy diithds
tekintetet vetve elrohant. Utkézben 9 6rat hallott iitni. ,,O Istenem!
—monda tompan magaban — mar késén van!“

Kandal Rrady h4dza megett egy kis ajtécska volt, melly a’ kis
kertbe vezetett. Duncan beakart menni; ekkor zdrejt hall,’s magat
a’ bokrok kozé rejti. Csak hamar megismerd Roéza szavat, ki vala-
melly féijfival beszélt. Mindketten az utszara léptek, ’s egészen ko-
zel megallottak William el6tt.

»No tehat jo éjszakat kedves R6zdm — monda az ismeretlen —
latod, hogy mindent tehetsz velem.*

,»JO éjszakat — felele Roza —tudom , hogy minden esetre bizha-
tom kegyedben. De most Istennek ajanlom; én nem késhetem itt
kiin tovabb.4

A’ kdpdnyegébe, burkolt idegen most el akart menni. De ekkor
\\ illiam, kit a’ féltés dithe mar nemtarthatott, felugrott, 's az ide-
gent nyakon kapd;ezel akart szabadulni, ’s birk6zva mind a’kelten
foldre esének.

,HIsten! 1égy okaimul!“ kialta Réza,’s Williamot erésen atka-
rolvan az idegennek kialto: ,eressze-el kdponyegét, s fusson.44 Az
idegen ezt kétszer se mondatd maganak, hanem nyil-sebesen repiilt-
¢l, mig az alatt, a’ koponyeg William kezeiben maradott. O fel-
ugrott, ’s a’ szokevény utdn irnmodék. Roéza minden erejét dszve-
szedé, hogy 6t visszatartoztassa; de William erdszakkal kirantdé magat
karjai koziil. Roza banatosan tekinte utdna, ’s lassan és némdan a’
hazba ballagott. (Folytulds kévetkezik.)

ORSZAG- 'S NEPISMERTETES.
Eszt crgo m

Milién a' mult 1834-ki 6sszel Esztergomon Kkeresztiil utaznék, el
nem mulaszlhatim ritkasdagainak megszemlélését, mellyekrél mar tobb

i/.ben kiilinbiizéoleg ballék széllani. Mi illett- ezen val'Og uj épitményei*
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ré6l kozelebbi tudomanyomat, egyediil az ré6la, mit 1833-ik évi Regélonk
hdrom uté hénapi 05. és 6G-ik szamaiban olvashaték. I)e nem csekély
volt bamulatom, midén ott a' felvigyazoknak magyariazata, és a’ tett-
leges szemlélés utan T. L. ur kozléseitél, fékép a’ négy Kkiilonos latni

valokban — nem kevés Kkiilonbozékre akadék. Azért legott eltokélém
magamban — nem valami guny-viagybél, sem kérkeddé ’s megvetd indu-
latb6l — hanem azon lelkesitésnél fogva, hogy azon honfiaink — Kkik

ugyan készek volndanak az illy hazai ritkasigokat természetben latni,
de alkalmuk és hivataluk hatraltatjik , és azért illyes tiszta ohajtasai-
kat egyediil a' hiv leirasok olvasasaval elégitik-ki — ne kénytelenittes-
senek bal hirekkel megelégedni — a’ tisztelt olvasé kozonség elejébe
terjeszteni észrevételeimet.

Ugyan is az ujan épitendé basilica, mint elsé latni valé, alatt, a’
remek sirboltokhoz vezetdé lépcsék aljanal (nem eléttek , mint T. L. ur
jegyzé) nem szemlélheték én két colossal angyalt fehér marvanybél,
hanem inkidbb két 6ridsi nagysiagu geniust, mellyek a’ basilica kiilsejé-
hez hasonlé szamarhegyi kék lagy kébél vannak faragva, és gipszszel
bevonva. Egyike a’ halilt képezvén, kezével az égé faklyat oltja-el,
masik kezével pedig mintegy inteni, vagy hivni liatszik a’ bent csende-
sen alvékat a’ feltimadasra ; kiket a’ masik genius, (melly verett vas)
kezében tartvin egy mdzsanyi nehezéké o6lom koszorut, a’ dicséséges
feltimadas utdn jutalmazni latszik; — mi a' kozlott felirdasokkal is
megegyez.

Ezekutian az elsé osztilyb6l nem marviany oszlopok kozott, hanem
egy pompas kapun, vezettetém a* masodik osztalyba, hol hasonléan
kék, puha, és gipszszel ékesitett koé-szobrokon pihend boltozat ala jé.
vénk, mellyeknek elsé osztilyan innen, a’ kaputél jobbra ’s balra, van-
nak a’ falban ama megjegyzett régi emlékek ; az akkori mesteri kéz di-
cséretére hiven megtakaritott , és most, a’ jovendéknek tanhsagul tehet-
ségig oOsszerakott ékes faragmanyu sirkovek, mellyek nagyobb részint
az egykor ezen varban létezett szent Istvan elsé martyr préposlsaganak
diiledékeiben talaltatlak. — Ezeknek egyike 44 111 hé Ambrus egykori
prépost sirkdovét abrazolja ezen goth kéoriil-irdssal:

j,Hic Sepullus Est, Venerabiiis, Et Egregius Bominus

Ambrosius De Zanlho, Uioecesis Aaciensis, Praeposilus

Hujus Collegialae Beati Stepbani Proto-Martyris, Et

Canonicus Strigoiiieiisis : Ecclesiarum , Qui Obiit I)ie
21-a Aprilis 14S3.U

Miasodik: dbrazolja Goston Andras szinte ottani prépost sirkdvét, ezen
igen olvashaté latin felirassal:

Andreaa Goslon Templi Antistes , Fietale in Hetim,

ac Patriam. Eiberalitate in £>uos. Bene/icenlia in

Oinnes lioclos , Probosque Clarus. (Junclis Delletus
Obiit 22-a die Octobris 1499.

Harmadik: ama nevezetes borostyanos kélté Janusl’annonius test-
vérének , ki szinte itt prépost volt, sirkove, ezen toredékes felirassal:
,,Germanus Jani, qui Priinus ad Istruin
Duxit J.aurigeras ex Helicone Deas,
Sum silus Hoc iumulo Petrus ¢ Utirpe Garazde
Alléra Pieridum Gléria Jure Fui.u
Negyedik: veres marvanybél szinte mint a’ tobbi, ama hires Szées
I)lenes esztergomi érsek sirkdove, mellyen egy mesteri kéz-vajta férjli
alak piispoki oltézetben vagyon , ezen goth koriilirdassal :
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,,Zec7i Tituli Sancti Cyriaci In Thermis

Presbyter Cardiiialis , Priinas, Aposiolicae

Serlis Legatus Natus , Et I)e Latere. Priina

Die Februarii.. az esztendd nem olvashaté.
Otodik: szinte veres marvidnybél az elébbi férjfi alakban bajuszosan
képezi ama halhatatlan nevi Vitéz Janos esztergomi érsek sirkovét,
ezen goth koriilirassal:

wlinmortale Decus i> s, ¢) Et Omnis Gléria

Loctrinae , lieligionis Honor, Joanuea Jacet Ilic

Pitriaé Piater Optimus lile, Cui Laput Or-

nabat Strigoniensis Apex, Obiit Sexto Idua

Augusti Anno...
Keni olvashaté. — De vagyon masik is, ugyan Vitéz Janosé tulajdon
czimerével ezen goth koriilirassal :

wIleverendiss inus Domiuus J'oannes de Zredna

iHoeceils Zagrabieiisis , Arclii Episcopus

Strigoniensis , I’riinas et Apostolimé

Sedis Legatus Natus. Excellens Poctrina,

Ingenio Praeclarus, Keligione' Pius,

Obiit Sexto Idus Augusti Anno 1472.

Cujus Animae inisereatur Deus.u

Mi T. L. ur leirasat illeti az érseki sirboltokrél, mindent ugy talalék;
egyediil Ambrus Karoly holt tetemeit még nem itt, hanem az ideigleni

megyés templom alatt, hova az levitetett, haliam lenni. (légi. kut.)
KUL ONFELE
Draga hegedi. C-dik Kadroly csaszarnak f6 lovaszmestere,

Trautmansdorf grof, bizonyos Stainer Jakabtol egy hegediit vett kovet-
kez6 feltételek alatt. A’ gréf mindjart fizetett 35 louisd’ort, és ezen
kiviil szorosan lekotelez6 magat mind addig, inig Stainer Jakab ¢él,

mlaponként neki jo ebédet adatni , — esztendénként aranynyal ékesitett
finom egész oltozet ruhat és két nagy tonna sert kiildeni , — hénapon-
ként 20 forintot fizetni , — évenként 12 kosdr gyimaolcsot ’s ugyan en-

nyit Stainer oreg dajkajanak is Kkiildeni. A’ nevezett Jakab 16 eszten-
deig élt ezen alku utan. Felszamitlatott, hogy' az ezen esztendék alatt
tortént fizetés és adozasok a’hegediinek egész arat22.000 forintra emelték.

Az angol adézasok nagysaga kovetkezé oszvehasonlitisok
altal tinik leginkdbb szembe. A’ Gin and W hisky (borovicska pa-
linka), melly a' John Jiulls-t (a’ pért) ébreszti vidamsagra, adéul a’
kormanynak annyi nyereséget vet, mennyit egész spanyol orszag hoz-be.
A’ ser-ital taksaja, mellyel szomjat oltja, feliil rugja bajor orszag
jovedelmét; a’ theetéi , mellyel felesége szorpol, annyit fizet, mint
6 milli6 nedpolyi lakos kiralyanak; °s a rzukortél, mellyel azt éde-
siti, ntajd csaknem annyit, mennyit 12 milli6 Amerikai fizet ataljan
véve taksak fejében. A' biidos dohanytéi, melly velejét assza, annyit
adézik, mennyit 4 milli6 Sardiniai fizet fejdélmének; a’szappanért,
mellyel mosédik, annyival adézik, mennyi elégséges az egyhazi statu-
sok i'ejdelmének minden koltségeire ; azon szabadalomért (privilégium),
hogy a’ csap sugar lakjaba elegenddleg hathasson , a' hannoveri kiraly
pénztirat megtolthetné; ’s végre ama taksdak, ntellyeket csupian szomja
enyhitése végett altaljan véve fizet, a’ mint ezt palinka, rlmni, whisky,
ser, vagy' bor-ital altal eszkézli, tobbre mennek, mint 50 millié Musz-
kanak adodézasa, mellyet ezek atyaskodé urok aldasaért fizetnek.

Betftrejtvéony.
Cs-vel a* vandornak nyug-hely , ’a szolgalhat itallal;
3)-vel a’ liajdankor védfegyvere volt a’ csatiakban ;
>.S most nalunk falukon viselik csak az c*jjeli 6rok.
ti-vel a’ testériik seregét bélyegzi eldltiink.
P. Szé6kedencarol.

E16bbi rejtvény : buborék.
") Vélekedés : ..Sui generis.**
Szerkezi fiutlikrepf tiabor, haljiiacz Sti. szam.
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